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Informacje podstawowe o module

Nazwa modutu

Zestaw 2: Przektad tekstéw ekonomicznych —jezyk francuski

Kod modutu W1-FFPF-S1-PTEF
Liczba punktéw ECTS 2
Jezyk wyktadowy francuski

Cel i opis tresci ksztatcenia

Celem modutu jest zapoznanie studenta z podstawowymi zasadami dotyczgcymi specyfiki przektadu tekstow ekonomicznych , ze szczeg6inym
uwzglednieniem terminologii specjalistycznej w jezyku francuskim. Wiedza zdobywana w toku zaje¢ ma wyposazy¢ studenta w umiejetnosci
wyszukiwania informacji, przygotowania do wykonania ttumaczenia (w tym przygotowania glosariusza na potrzeby przekiadu), samodzielnego
dokonania przektadu oraz weryfikaciji i redakcji tekstu docelowego.

Lista modutéw koniecznych do
zaliczenia przed przystgpieniem do
tego modutu (o ile to konieczne)

nie dotyczy

8. |Zak+adane efekty uczenia sie modutu

Stopien
Kod Opis realizacji
Efekty uczenia sie kierunku | (skala 1-5)
KMO01 potrafi samodzielnie dokonaé oceny Zrddet terminologicznych K04 3
KM02 jest Swiadomy specyfiki przektadu w obrebie danej dziedziny K05 3
UumMo1 potrafi przygotowac sie do wykonania przekladu specjalistycznego uo1l 3
UMO02 wykorzystuje zdobytg wiedze w praktyce przektadowe;j uos 3
UMO03 potrafi dokona¢ samodzielnie przektadu tekstu specjalistycznego (ekonomicznego) z jezyka obcego (francuski) na jezyk |UO05 3
polski oraz z jezyka polskiego na jezyk obcy
WMO1 zna terminologie specjalistyczng (ekonomiczng) w jezyku francuskim w03
WMO02 posiada uporzadkowang wiedze na temat specyfiki procesu przektadu W06
WMO03 zna klasyfikacje strategii i technik ttumaczeniowych oraz potrafi je wykorzysta¢ w samodzielnej pracy ttumaczeniowej W06
9. |Metody prowadzenia zajeé
Kod Kategoria Nazwa (opis)

b07 Zbiér metod problemowych Metody aktywizujace: studium przypadku

1/2




V Uniwersytet Slaski w Katowicach

case studies — wszechstronny opis zjawiska dotyczgcego wybranej dyscypliny; odzwierciedlenie rzeczywistosci,
zaprezentowanie specyfiki zjawiska ze wszystkimi waznymi jego aspektami do omowienia w ramach zajec (co? gdzie? jak?);
stosowane jako odtworzenie, przedstawienie, omowienie, diagnoza czynnikow, ktdre ksztattujg zjawisko lub wystepujg w
interakcji z nim; pogfebiona jakosciowa analiza i ocena wybranego zjawiska

e02 Zbiér metod praktycznych Cwiczenie produkcyjne - warsztat
¢wiczenia polegajgce na wytworzeniu obiektu/produktu wg regut/zasad/opisu NA jako mistrza okreslonego warsztatu

e07 Zbiér metod praktycznych Symulacja

met. posrednia; nasladowanie rzeczywistosci w celu zdobycia doswiadczenia zblizonego do prawdziwego, odtworzenie
sytuacji z rzeczywistosci w taki sposob, aby doswiadczenia pozyskane przy jej pomocy byly zblizone do prawdziwych; praca
na materiale ,zastepczym”

10. |Formy prowadzonych zajeé¢

Sposoéb weryfikacji efektow

uczenia sie Efekty uczenia sie modutu Metody prowadzenia zajec

Kod Nazwa Liczba godzin

f1l éwiczenia 30 zaliczenie KMO01, KM02, UMO01, UMO02, b07, e02, e07
uMo03, WM01, WM02, WMO03

11. (Praca studenta poza udziatem w zajeciach obejmuje w szczegdlnosci:

Czy czesSciowo
Kod Kategoria Nazwa (opis) zalicza sie do
BUNA-y?

a0l Przygotowanie do zaje¢ Kwerenda materiatéw i przeglad dziatan niezbednych do uczestnictwa w zajeciach Nie
przeglad literatury, dokumentacji, narzedzi i materiatéw oraz specyfiki i zakresu dziatann wskazanych w
sylabusie jako wymagane do petnego uczestnictwa w zajeciach

a03 Przygotowanie do zajec Cwiczenie praktycznych umiejetnosci Nie
czynnosci polegajace na powtarzaniu, doskonaleniu i utrwalaniu praktycznych umiejetnosci, w tym
¢wiczonych podczas odbytych wczesniej zajec lub nowych, niezbednych z punktu widzenia realizacji
kolejnych elementéw programu (jako przygotowanie sie uczestnictwa w zajeciach)

b01 Konsultowanie programu i organizacji zaje¢ Zapoznanie sie z zapisami sylabusa Nie
przegladanie zawartosci sylabusa i zapoznanie sie z trescig jego zapisow
c02 Przygotowanie do weryfikacji efektow uczenia |Studiowanie wykorzystanej literatury oraz wytworzonych w ramach zaje¢ materiatow Nie
sie wgfebianie sie, dociekanie, rozwazanie, przyswajanie, interpretacja lub porzadkowanie wiedzy

pochodzacej z literatury, dokumentacji, instrukcji, scenariuszy, itd., wykorzystanych na zajeciach oraz z
notatek lub innych materiatéw/wytwordw sporzgdzonych w ich trakcie

c03 Przygotowanie do weryfikacji efektow uczenia |Realizacja indywidualnego lub grupowego zadania zaliczeniowego/egz./etapowego Nie
sie zbiér czynnosci zmierzajgcych do wykonania zadania zleconego do realizacji poza zajeciami, jako
obligatoryjnego etapu/elementu weryfikacji przypisanych do tych zajec¢ efektéw uczenia sie
dol Konsultowanie wynikéw weryfikacji efektow Analiza korekt/informaciji zwrotnej ze strony NA dotyczacych wynikéw wer. ef. ucz. Nie
uczenia sie przeglad uwag, ocen i opinii sporzgdzonych przez NA odnoszgcych sie do realizacji zadania

sprawdzajgcego poziom osiagnietych efektéw uczenia sie

Informacje dotyczace szczegbtdéw realizacji modutu w danym roku akademickim znajdujg sie w sylabusie dostepnym w systemie USOS: https://usosweb.us.edu.pl.
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